Y ROEMHELD Betriebsanleitung
44 HLVA = STARK BA_F9734
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Druckschalter

hydraulisch-elektrischer Signalwandler, optional mit Teach-In Funktion, 2
Schaltausgange/ 1 Analogausgang (optional)

1 Beschreibung

Diese Druckschalter messen den Druck in hydraulischen Syste-
men und wandeln ihn in elektrische Signale um.

Alle Geréate verfuigen Uber 2 Ausgange. Wahrend es sich bei
Ausgang 1 um einen frei programmierbaren Schaltausgang
handelt, kann beim Ausgang 2 zwischen Analog-, Schalt oder
Alarmausgang gewahlt werden.

Uber die Folientastatur lassen sich unter anderem die Schalt-
und Rickschaltpunkte, die Ausgangslogik sowie Zeitverzége-
rungen programmieren.

Fir dynamische Messungen sind Anzeige und Analogausgang
mit einer einstellbaren Dampfung ausgestattet.

2 Glltigkeit der Dokumentation
Diese Dokumentation gilt fir die Produkte:

Druckschalter des Katalogblatts F9734. Dies sind die Typen
bzw. Bestellnummern:

Druckschalter mit klassischer Parametierung:
+ 9740 049A

Druckschalter mit Teach-In Funktion:

* 9740 050A
Inhaltsverzeichnis 3 Zielgruppe
* Fachkrafte, Monteure und Einrichter von Maschinen und An-
1 Beschreibung.....cooccceiiiiiiie e 1 lagen, mit Fachwissen in der Hydraulik.
2 Gultigkeit der Dokumentation ...........ccccceveennenen. 1 Fachkrafte, Monteure und Einrichter von Maschinen und An-
3 ZIelgrUPPE e 1 lagen, mit Fachwissen in der Elektrotechnik.
4 Symbole und Signalworter .........ccccoeeeieiiiiiicinnn. 2 Qualifikation des Personals
5 Zu lhrer Sicherheit.......cccoooiiiiiiiiiie 2  Fachwissen bedeutet, das Personal muss:
* in der Lage sein, technische Spezifikationen wie Schalt-
6 Verwendung ......................................................... 2 pléne und produktspezifische Zeichnungsunterlagen zu le-
7 MONTAGE ...eveeeiiiiiiiiiiieiei s 3 sen und vollstandig zu verstehen,
» Fachwissen (in Elektro-, Hydraulik-, Pneumatik etc.) tiber
8 Inbetriebnahme..........ooovvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 11 Funktion und Aufbau der entsprechenden Komponenten ha-
ben.
9 WaArtUNG cooeeeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 17
10  Stérungsbeseitigung.......cccceevevevicieeeeeeen, 17  Als Fachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung
) und Erfahrungen ausreichende Kenntnisse hat, sowie mit den
11 Technische Daten.........ccccccoviiiniiciiiic i 17  einschlagigen Bestimmungen so weit vertraut ist, dass er:
12 Zubehor 18 ° die ihm Gbertragenen Arbeiten beurteilen kann,
.............................................................. . mogliche Gefahren erkennen kann.
13 [I=To =T AU | o N 18 . die notwendigen MaRnahmen zur Beseitigung von Gefahren
14 Ent 18 ergreifen kann,
NESOTGUIND weveveeeeeieieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeeeeeeeeeeeeeees . anerkannte Normen, Regeln und Richtlinien der Technik
15  Konformitatserklarung..........ococoevvveveereeeenennnns 19 kennt,

+ die erforderlichen Reparatur- und Montagekenntnisse hat.
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4  Symbole und Signalwdrter
/N WARNUNG

Personenschéaden

Kennzeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kbnnen Tod oder schwerste
Verletzungen die Folge sein.

/\ VORSICHT

Leichte Verletzungen/ Sachschaden
Kennzeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation.

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen leichte Verletzungen
oder Sachschaden die Folge sein.

©

O HINWEIS

Umweltgefahrlich

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen fir
den sachgerechten Umgang mit umweltgeféhrlichen
Stoffen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere
Umweltschaden zur Folge haben.

Das Symbol kennzeichnet Anwendertipps oder besonders niitz-
liche Informationen. Dies ist kein Signalwort fur eine gefahrliche
oder schédliche Situation.

5 Zu lhrer Sicherheit

51 Grundlegende Informationen

Die Betriebsanleitung dient zur Information und Vermeidung
von Gefahren beim Einbau der Produkte in die Maschine sowie
Informationen und Hinweise fur Transport, Lagerung und In-
standhaltung.

Nur bei strikter Beachtung dieser Betriebsanleitung kénnen Un-
falle und Sachschéden vermieden sowie ein stérungsfreier Be-
trieb der Produkte gewahrleistet werden.

Weiterhin bewirkt die Beachtung der Betriebsanleitung:

+ eine Vermeidung von Verletzungen,

+ verminderte Ausfallzeiten und Reparaturkosten,

» erhohte Lebensdauer der Produkte.

5.2 Sicherheitshinweise

Das Produkt wurde gemaf den allgemein anerkannten Regeln

der Technik hergestellt.

Halten Sie die Sicherheitshinweise und die Handlungsbeschrei-

bungen in dieser Betriebsanleitung ein, um Personen- oder

Sachschaden zu vermeiden.

» Lesen Sie diese Betriebsanleitung griindlich und vollstandig,
bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

+ Bewahren Sie die Betriebsanleitung so auf, dass sie jeder-
zeit fur alle Benutzer zuganglich ist.

» Beachten Sie die gultigen Sicherheitsvorschriften, Vorschrif-
ten zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz, des Lan-
des, in dem das Produkt eingesetzt wird.

* Verwenden Sie das Romheld-Produkt nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand.

» Beachten Sie alle Hinweise auf dem Produkt.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor-
und Ersatzteile, um Personengeféahrdungen wegen nicht ge-
eigneter Ersatzteile auszuschlieRen.

» Halten Sie die bestimmungsgemalle Verwendung ein.

* Sie durfen das Produkt erst dann in Betrieb nehmen, wenn
festgestellt wurde, dass die unvollstdndige Maschine, bzw.
Maschine, in die das Produkt eingebaut werden soll, den
landerspezifischen Bestimmungen, Sicherheitsvorschriften
und Normen entspricht.

» Fuhren sie eine Risikoanalyse fir die unvollstandige Ma-
schine, bzw. Maschine durch.

Aufgrund der Wechselwirkungen des Produktes auf die Ma-
schine/ Vorrichtung und das Umfeld kdnnen sich Risiken er-
geben, die nur durch den Anwender bestimmt und minimiert
werden kbnnen, z.B.:

- Erzeugte Kréfte,

- Erzeugte Bewegungen,

- Einfluss von hydraulischer und elektrischer Steuerung,

- usw.

6 Verwendung

6.1 Bestimmungsgemé&Re Verwendung

Druckschalter werden im industriellen/ gewerblichen Bereich
eingesetzt:

* zum Ein- und Ausschalten von Pumpenmotoren,

» zum Schalten des drucklosen Umlaufs,

» zur Folgeschaltung von Magnetventilen,

+ zur druckabhangigen Maschinenbeeinflussung.

Weiterhin gehdren zur bestimmungsgemaéfien Verwendung:

» Der Einsatz innerhalb der in den technischen Daten ge-
nannten Leistungsgrenzen (siehe Katalogblatt).

+ Die Verwendung in der Art und Weise wie in der Betriebsan-
leitung beschrieben.

+ Die Einhaltung der Wartungs-Intervalle.

» Ein entsprechend den Tatigkeiten qualifiziertes oder unter-
wiesenes Personal.

« Der Einbau von Ersatzteilen nur mit den gleichen Spezifika-
tionen wie das Originalteil.
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6.2 Bestimmungswidrige Verwendung

/N WARNUNG

/\ VORSICHT

Verletzung, Sachschaden oder Funktionsstérungen!
Modifikationen kénnen zur Schwéchung der Bauteile, Verringe-
rung der Festigkeit oder Funktionsstérungen fuhren.

» Keine Modifikationen am Produkt vornehmen!

Der Einsatz der Produkte ist unzulassig:

* Fur den héuslichen Gebrauch.

* Fur die Verwendung auf Jahrméarkten und in Vergniigungs-
parks.

* In der Lebensmittelverarbeitung oder in Bereichen mit spezi-
ellen Hygienebestimmungen.

* Im Bergwerk.

* In ATEX Bereichen (in explosiver und aggressiver Umge-
bung, z.B. explosionsfahige Gase und Staube).

* Wenn chemisch einwirkende Medien die Dichtungen (Be-
stéandigkeit des Dichtungswerkstoffes) oder Bauteile schadi-
gen und es dadurch zum Versagen der Funktion oder zu
friihzeitigen Ausfall kommen kann.

In einer Umgebung mit hohem Risiko zur Verschmutzung, z.B.

+ Staub,

* Spéne,

» Kduhlflissigkeiten

« oder &@hnliches,

ist ein Schutzgehause vor zu sehen.

Sonderldsungen sind auf Anfrage maoglich!

7 Montage
/N WARNUNG

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von

Hydraulik6él unter hohem Druck)!

UnsachgeméaRer Anschluss kann zum Austreten von Ol unter

hohem Druck, an den Anschliissen flihren.

* Montage bzw. Demontage des Elements nur im drucklosen
Zustand des Hydrauliksystems durchfiihren.

* Anschluss der Hydraulikleitung nach DIN 3852/1SO 1179.

* Nicht benutzte Anschliisse fachgerecht verschlie3en.

+ Alle Befestigungsbohrungen benutzen.

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von
Hydraulikél unter hohem Druck)!

Verschleil3, Beschadigung der Dichtungen, Alterung und eine
falsche Montage des Dichtungssatzes durch den Betreiber kén-
nen zum Austreten von Ol unter hohem Druck fiihren.

» Vor dem Gebrauch eine Sichtkontrolle durchfihren.

Vergiftung durch Kontakt mit Hydraulikol!

Verschleil3, Beschadigung der Dichtungen, Alterung und eine

falsche Montage des Dichtungssatzes durch den Betreiber kon-

nen zum Austreten von Ol fiihren.

UnsachgemaRer Anschluss kann zum Austreten von Ol an den

Anschlussen fuhren.

+ Beim Umgang mit Hydraulikél das Sicherheitsdatenblatt be-
achten.

* Schutzausriistung tragen.

Betrieb mit induktiver Last

Im Betrieb mit induktiver Last ist eine Schutzbeschaltung vorzu-
nehmen.

7.1 Aufbau
b - T
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Abb. 1: Komponenten

a Bedien- und Anzeigeele- | d
ment
b Anschluss fur 4-poligen e
Stecker, M12
¢ Gehduse

Anschluss/ Anschlussge-
winde

Schlisselflache

Feld fur optische Schnitt-
stelle (Zubehdr)

—h
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7.2 Bedien- und Anzeigeelemente mit klassischer Para-

metrierung (Rote Tasten)

7.2.1 Display
4-stellige leuchtende Anzeige.

Symbolische Darstellungen im weiteren Textverlauf:

Bezeichnung/ Funktion

Symbol

Zeigt den aktuellen Systemdruck (RUN-
Modus) sowie Meniinamen, Parameter und
Parameterwerte an.

2654

Blinkende Anzeige im RUN-Modus:
Stoérungs-Meldungen (Error).

3 x Blinken im Programmiermodus:

Wert wird gespeichert, nachdem Enter/Set
gedriickt wurde.

Die Anzeige auf dem Display ist abhangig
von verschiedenen programmierten Funkiti-
onen. Ist eine dieser Funktionen im erwei-
terten Meni ausgewahlt erscheint die An-
zeige im Verlauf des Grundmends, ansons-
ten nicht.

durchgeschaltet ist

¢ LEDrotS2
— Anzeige des Schaltzustandes von
Ausgang 2
Leuchtet, wenn der Schaltausgang
durchgeschaltet ist

Wird eine der Tasten kontinuierlich ge-

druckt, erhdht oder verringert sich der Wert
im Schnelldurchlauf. Bei einzelnem Tasten-
druck verandert sich der Wert schrittweise.

R Egc_‘_ g 7.2.2 _ Programmiertaste Enter/Set
Bezeichnung/ Funktion Symbol
Anwahl der Menus und Untermenis sowie )
Abb. 2: Bedien- und Anzeigeelement \I?sztt:tlgen und Speichern der Parameter- Esn;:‘r
- . Kurzes Driicken aus dem RUN-Modus: —
Bezeichnung/ Funktion Symbol Aufruf des Grundmeniis.
a Vierstellige Anzeige zur Anzeige des
i/ ?Zgﬂggﬁ SParameterwerte 2654 7.2.3  Pfeiltasten
b LED rot S1 _ Bezeichnung/ Funktion Symbol
s Anzeige des Schaltzustandes von Erhéhen u_nd Verringern d_(_ar Pargmeter- @
Ausgang 1 W.t'arte sowie auf- und abblattern in den Me-
Leuchtet, wenn der Schaltausgang nus. und

A

d Programmiertaste Enter/ Set
— Anwahl der Meniis und Parameter

Bestatigen und Speichern der Parame-
ter

Set

e Pfeiltaste nach oben

— Einstellen der Parameterwerte Erho-
hen des Wertes (kontinuierlich und
schnell bei Dauerdruck, schrittweise bei
Einzeldruck)

f Pfeiltaste nach unten

— Einstellen der Parameterwerte Ver-
ringern des Wertes (kontinuierlich und
schnell bei Dauerdruck, schrittweise bei
Einzeldruck)

= ® [

Wert zu speichern.

Um alle Menis und Untermenis zu verlas-
sen, driicken Sie die Tasten so oft, bis sich
das Gerat im RUN-Modus befindet.

7.2.4  Reset/ Esc-Taste

Bezeichnung/ Funktion Symbol

Gleichzeitiges Driicken beider Pfeiltas- [Z]

ten ergibt die Tastenfunktion Esc.

Mit dieser Funktion gelangt man in den Me- U

nis und Parametern immer um einen

Schritt zurtick, ohne einen eingestellten . .
Gleichzeitig

V. A

g Taste Reset/ Esc
— Verlassen der Parameterwerte und
Menus ohne zu speichern/ Tastatur-
sperre
Pfeiltaste nach oben und Pfeiltaste
nach unten gleichzeitig driicken

[Z] Reset/
U Esc
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7.2.5 Tastatursperre

Bezeichnung/ Funktion Symbol
Gleichzeitiges Driicken beider Pfeiltas- Gleichzeitig
ten fir mindesten 5 Sekunden,

damit wird die Tastatursperre aktiviert. @ + @

Gerat muss sich im RUN-Modus befinden.
Im Display blinkt der Schriftzug ,sLOC*
3mal.

Sie kénnen dann in den Menus die einge-
stellten Werte nur noch lesen, nicht mehr
verandern.

Die Tastatursperre wird durch nochmaliges
gleichzeitiges Driicken der Tasten fur min-
destens 5 Sekunden wieder aufgehoben.

min 5 Sek.
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7.2.6 Ubersicht der Meniiebenen (mit klassischer Para-

metrierung)

RUN

Schaltpunkt $1

Riickschaltpunkt $1/
Hysterese S1

Fehler-Meldungen
oL Uberlast (Messbereichs-Uberschreitung)
U L Unterlast (Messbereichs-Unterschreitung)
SC1 KurzschluB $1
SC2 KurzschluB $2
SC KurzschluB $1und S2
Err Sensor defekt, interner Fehler
AOP Analog-Ausgang offen

==

T
Ou2=Err2

| I%‘ Schaltpunkt $2

ouz:= oFF.2 4 v Er.on Error-Funktion aktiv
| I I'P: IHYE 2 I IR('lckschang;nkt s2/
L _A - A 4

1
Ou2 = Analog-Ausgang

A_nn Analog-Ausgang aktiv

Enter 5s driicken, dann Erweiterte Funktionen

Enter kurz driicken

rEs Enter 5s driicken, dann Riicksetzung auf Werkseinstellung (Factory-Reset)
Ausgang 1
I Qu1 l—’_ SP.rP Schaltpunkt / Riickschaltpunkt
?E HPY Schaltpunkt | Hysterose
.r Fensterfunktion / Rilckschaltpunkt
e ol FE.HY | remstrunion ysrese
OFF.1 |ausgang 1aus
[
out's DFHl nocl l » - Schaltmode S1
| dS1 |_H 0.30 | Einschaltverzégerung S1
dr1 I—H 0.00 I Ausschaltverzégerung S1
SP.p |een e
EE E,: Ausgang 2= §2
29 Err2 Ausgang 2 = Error-Signal
4-20
0-20 0u2 = Analog-Ausgan,
[ % (()) :(1) :|’“‘"""“ AR Analog Start-Punkt
| o
| oFF.2 Ausgang 2 aus ‘ Analog End-Punkt
Ou2 = OFF.2Err2  Ou2=S2 AEP ¢
m l dAA }_H 2 . 50 I A:ngﬂ%sgang
’ . 4 .
I dS2 I_H 0.30 I e 952 = <3.6 Fehler-Signal
I_" OuA >22 et ot S )
| dr2 l_H 0.00 | A gerung 52 EdA Ed.on irrolrkn:eige
A Y Ed.oF |(mriti ama)
I Hi }_H 157 ' Max. Spitzenwert W = Léschen
A Y
] Lo I_H 16 I Min. Spitzenwert A\ = Léschen
| cYC I_H 120 | Zihler Schaltzyklen von S1
A VY
I COF |_H 0.0 | Offset-Einstellung (+/- 10%)
| ddIS }_H 0.0 I Démpfung Display (Peak-Hold-Zeit)
Funktion Display
| FdIS I—’— rd rotiere Anzelge
Ph Peak-Hold
A Y rd.Ph |rotiere + peakcHoid
OFF |nomale Anzeige
tESt Enter 5s driicken, dann Test-Funktion (kein Timeout)
b Y
-m- Ende Erweiterte Funktionen
[N

Abb. 3: Menliebenen 1 und 2
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7.3 Bedien- und Anzeigeelemente mit Teach-In Funktion

(Blaue Tasten)

Reset /| Esc —

.—Ag

Abb. 4: Bedien- und Anzeigeelement

7.3.1 Display
4-stellige leuchtende Anzeige.

Symbolische Darstellungen im weiteren Textverlauf:

Bezeichnung/ Funktion

Symbol

Zeigt den aktuellen Systemdruck (RUN-
Modus) sowie Meniinamen, Parameter und
Parameterwerte an.

2654

Blinkende Anzeige im RUN-Modus:
Stoérungs-Meldungen (Error).

3 x Blinken im Programmiermodus:

Wert wird gespeichert, nachdem Enter/Set
gedrickt wurde.

Zyklisch erléschende Anzeige:
TEACH-Modus ist aktiviert

Die Anzeige auf dem Display ist abhangig
von verschiedenen programmierten Funkiti-
onen. Ist eine dieser Funktionen im erwei-
terten Meni ausgewahlt erscheint die An-
zeige im Verlauf des Grundmends, ansons-
ten nicht.

7.3.2  Programmiertaste Enter/Set

— Anwahl der Menis und Parameter
Bestatigen und Speichern der Parame-
ter

e Pfeiltaste nach oben
— Einstellen der Parameterwerte Erho-
hen des Wertes (kontinuierlich und
schnell bei Dauerdruck, schrittweise bei
Einzeldruck)

f Pfeiltaste nach unten
— Einstellen der Parameterwerte Ver-
ringern des Wertes (kontinuierlich und
schnell bei Dauerdruck, schrittweise bei
Einzeldruck)

g Taste Reset/ Esc
— Aktivierung des TEACH-Modus
— Verlassen der Parameterwerte und
Menus ohne zu speichern/ Tastatur-
sperre
Pfeiltaste nach oben und Pfeiltaste
nach unten gleichzeitig driicken

im Schnelldurchlauf. Bei einzelnem Tasten-
druck verandert sich der Wert schrittweise.

Bezeichnung/ Funktion Symbol
Bezeichnung/ Funktion Symbol Betatigung im TEACH-Modus: Enter
a Vierstellige Anzeige zur Anzeige des Aktuellen Druckwert teachen (Set) und
Systemdruckes 2654 Riickkehr in den RUN-Modus. Set
— Parameter, Parameterwerte . Kurzes Drucken aus (.j.em RUN'MOdUS:
b LED rot S1 N Aufrgf des Grundme_nus. Ill"ln Dlllsplay er-
Anzeige des Schaltzustand scheint der der Schriftzug "EF".
;Ls n;r:elgle es schaflzustandes von Anwahl der Menus und Untermeniis sowie
9ang Bestatigen und Speichern der Parameter-
Leuchtet, wenn der Schaltausgang werte
durchgeschaltet ist :
¢ LEDrotS2 - )
—» Anzeige des Schaltzustandes von 7.3.3  Pfeiltasten
Ausgang 2 Bezeichnung/ Funktion Symbol
Leuchtet, wenn der Schaltausgang Erhoéhen und Verringern der Parameter- @
durchgeschaltet ist werte sowie auf- und abblattern in den Me-
d Programmiertaste Enter/ Set (Enter | \r;\lljsd o der Tasten kontinuieriich und
Aktuellen Druckwert teach ird eine der Tasten kontinuierlich ge- @
— Axueten bruckwert feachen \ Set ) driickt, erhdht oder verringert sich der Wert

7.3.4 Re

7119
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set/ Esc-Taste

Bezeichnung/ Funktion Symbol
Gleichzeitiges Driicken beider Pfeiltas- [Z]Rese”
ten fir min. 3 s aus dem RUN-MODUS @ Esc
ergibt die Funktion
TEACH-Modus (Reset).

Gleichzeitig

Hinweis:

Nur im TEACH-Modus kann die Teach-In
Funktion mit der Programmiertaste En-
ter/Set ausgefiihrt werden.

Gleichzeitiges Driicken beider Pfeiltas-
ten ausserhalb des RUN-Modus ergibt die
Tastenfunktion ,Esc*(Escape)

Mit dieser Funktion gelangt man in den Me-
nus und Parametern immer um einen
Schritt zurlick, ohne einen eingestellten
Wert zu speichern.

Um alle Menis und Untermenis zu verlas-
sen, driicken Sie die Tasten so oft, bis sich
das Gerat im RUN-Modus befindet.

V. A

7.3.5 Tastatursperre

Bezeichnung/ Funktion Symbol
Die Tastatursperre kann durch gleichzeiti- | Gleichzeitig
ges Druicken beider Pfeiltasten fiir min- @ @
desten 5 Sekunden aktiviert werden. +

Dies kann nur im Grundmen (im Display min 5 Sek.

ersichtlich durch die Anzeige des Schriftzu-
ges "EF") durchgefihrt werden.

Im Display blinkt der Schriftzug ,sLOC*
3mal.

Sie kénnen dann in den Menus die einge-
stellten Werte nur noch lesen, nicht mehr
verandern.

Die Tastatursperre wird durch nochmaliges
gleichzeitiges Driicken der Tasten fur min-
destens 5 Sekunden wieder aufgehoben.
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7.3.6 Ubersicht der Meniiebenen (Teach

-In Funktion)

3s d)

ticken

HE—

RUN

Fohler-Meldungen

EF

Reset/Esc 5s driicken

Enter 5s driicken,
dann Erweiterte Funktionen

Teach-Mode Abbruch Teach-Mode
(Reset-Funktion) ‘oder Timeout nach 5 Min. oL Oberlast (Messbereichs-Uberschreitung)
(Anzeige blinkt) UL
SC1 Kurzschlug S1
Systemdruck-Ubernahme SC2 Kurzschlug S2
(Set-Funktion) SC KurzschluB S$1 und S2
ABerechmung 86, ) Err Sensor defekt, interner Fohler
AoP Analog-Ausgang offer
Ein/ Aus

Enter kurz driicken

Enter 5s driicken, dann

Konfiguration Ausgang 1
Schaltpunkt / Rackschaltpunkt
Ausgang 1 aus

Schaltpunkt S1
(in %, abziglich vom Systemdruck)

Ruckschaltpunkt S1
=10 QS IiiEN vem Spatomaruc)

Schaltmode S1

Einschaltverzégerung S1

Ausschaltverzégerung S1

Konfiguration Ausgang 2
Ausgang 2= 52

Ausgang 2 = Error-Signal

Ausgang 2 = Analog

Ausgang 2 aus.

-

ouz = 52 Ou2 = Analog-Ausga
| Schaltpunkt S2 og-Ausgang
| (in %, abzaglich vom Systemdruck) Analog Start-Punkt
|
Ruckschaltpunkt S2
[ (in %, abzuglich vom Systemdruck) Analog End-Punkt
ouzh orrareena
| Schaltmode $2 Dampfung
| Analog-Ausgang
| Fehler-Signal
H Einschaltverzégerung S2 Analog-Ausgang
! Error Anzeige
| dr2 0.00 ] Ausschaitverzogerung S2 Analog-Ausgang
| ( nur bei 4-20 / 20-4 mA )
—— T T
Hi 157 | Max. Spitzenwert W = Loschen
Lo —— 16 | Min. Spitzenwert A\ = Loschen
Zihler Schaltzykien von $1
Y. 120

0.0 | Offset-Einstellung (+/- 10%)

0.0 ] Dampfung Display (Peak-Hold-Zeit)

Funktion Display

rd rotiere Anzeige

Ph Peak-Hold
rd.Ph |rotiere + peak-tola

OFF_|nommate Anzeige

Enter 5s driicken, dann Test-Funktion (kein Timeout)

Ende Erweiterte Funktionen

Abb. 5: Menliebenen 1 und 2
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7.4 Montage - Einbau
N\ VORSICHT

O HINWEIS

Produkt gemaf der angegebenen Schutzart montieren!

Das Produkt ist gemaR der angegebenen Schutzart (siehe

Technische Daten) ausgelegt.

* Gegebenenfalls Schutzabdeckung oder Schutzgehause
vorsehen.

O HINWEIS

Zubehor
Zubehor, auf Anfrage lieferbar.

7.5  Anschluss der Hydraulik
/N VORSICHT

Weitere Angaben

* Siehe ROEMHELD Katalogblatter A0O100, F9300, F9310
und F9361.

Verschraubungen

* Nur Verschraubungen ,Einschraubzapfen B und E* nach
DIN 3852 (ISO 1179) verwenden.

Hydraulikanschluss

« Kein Dichtband, keine Kupferringe und keine konischen
Verschraubungen verwenden.

Druckflissigkeiten

* Hydraulikdl gemaR ROEMHELD Katalogblatt AO100 ver-
wenden.

7.6 Elektrischer Anschluss

/N VORSICHT

Beschéadigung von Bauteilen!

Druckmembran wird irreparabel beschadigt!
» Offnung des Druckanschlusses nicht mit einem spitzen Ge-
genstand berihren.

Arbeiten durch Fachpersonal

» Arbeiten nur durch berechtigtes Fachpersonal durchfiihren
lassen.

Montieren von kundenseitigen Anbauten!

* Beim Montieren von kundenseitigen Anbauten durfen keine
Beschadigungen am Produkt entstehen.

O HINWEIS

» Spannungsversorgung nach EN 50178.
* Abgeschirmte Kabeldose verwenden, um eventuelle Stor-
kopplungen zu vermeiden.

o1

P o2
® O b

PNP é %ﬂ
O3

Abb. 7: Schaltplan des Druckschalters

Pin Funktion Aderfarbe
1 +Us Braun
Abb. 6: Gegenhalten bei der Montage 2 Ausgang 2 Weil3
* Schaltausgang
a Gegenhalten bei der b Bedien- und Anzeigeele- z.B. zur Maschinenbeeinflus-
Montage ment sung
» Hinweis: (Ruckschaltpunkt 80%)
Maximal 350° drehbar * Analogausgang
» Alarmausgang
1. Hydraulikleitungen fachgerecht anschlieRen und dabei auf 3 ov Blau
Sauberkeit achten! 4 Ausgang 1 schwarz
» Schaltausgang
/N\ VORSICHT z.B. Systemdruck
- © ano
Sachbeschéadigung durch Blockade! (Ruckschaltpunkt bei 90%)

Kann sich das Gehause des Druckschalters nicht frei drehen
bzw. schlagt an einem Bauteil an, so wird die innere Elektronik
beschadigt.

« Druckschalter wie gezeigt gegenhalten.

2. Bei der Montage gegenhalten.
Max. Anzugsmoment 55 Nm
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. 8.1.3  Fensterfunktion mit Ruckschaltpunkt (Beispiel)
8 Inbetriebnahme g 4+ Riickschaltpunkt Schaltpunkt
8.1  Funktionsweise der Schaltausgange bei Druck- g rP1 SP1
schalter mit klassischer Parametrierung

Anmerkungen: 1
» Die dargestellten Beispiele und Beschreibungen des Schalt-

ausgangs (SP-1) beziehen sich auf die Schaltfunktion

~Schlieer” (no). Bei programmierter Schaltfunktion ,Offner”

(nc) kehren sich die Zustéande entsprechend um. 0
» Der Mindestabstand zwischen dem Schaltpunkt und Riick- T T >

schaltpunkt ist vom System auf 1 bar festgelegt. 0 40 250 Druck fbar]

» Die kleinste einstellbare Hysterese ist vom System auf 1
bar festgelegt.

« Alle Beispiele lassen sich auch auf den Ausgang 2 anwen-
den, wenn dieser als Schaltausgang (SP-2) programmiert

Ist.
8.1.1  Schaltpunkt mit Rickschaltpunkt (Beispiel)
% 4+ Riickschaltpunkt Schaltpunkt
o
2 rP1 SP1
1 < >
Y A
0 P S
0 4IO 2é0 Druck [bar]

Abb. 8: Diagramm Schaltpunkt mit Ruckschaltpunkt

Programmierte Parameter:
SP.1: 250,0 bar
rP.1: 40,0 bar

Ein Druckanstieg auf SP.1 (hier 250bar), schaltet den Ausgang
entsprechend der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC)
um. Darlber bleibt der Zustand erhalten.

Der Schaltzustand des Ausgangs kehrt sich bei abfallendem
Druck erst nach Erreichen von rP.1 um. Wird SP.1 verandert,
bleibt rP.1 konstant.

Der Mindestabstand zwischen SP1 und rP.1 ist vom System
auf 1 bar festgelegt.

8.1.2  Schaltpunkt mit Hysterese (Beispiel)
g 1 Schaltpunkt
je2]

2 SP1
<

AHysterese HYS1

P
1 < [
« Ll

0

-
T T
0 30 50

>

Druck [bar]

Abb. 9: Diagramm Schaltpunkt mit Hysterese

Programmierte Parameter:
SP.1: 50,0 bar
HYS.1: 20,0 bar

Ein Druckanstieg auf SP.1 (hier 50bar) schaltet den Ausgang
entsprechend der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC)
um. Daruber bleibt der Zustand erhalten.

Der Schaltzustand des Ausgangs kehrt sich bei abfallendem
Druck erst nach Durchlaufen der Hysterese um, hier 20bar.
Wird SP.1 verandert, bleibt die Hysterese erhalten, d.h. der
Ruckschaltpunkt betragt (SP.1 — 20)bar.

Abb. 10: Diagramm Schaltpunkt mit Ruckschaltpunkt

Programmierte Parameter:
SP.1: 250,0 bar
rP.1: 40,0 bar

Die Fensterfunktion erlaubt die Uberwachung eines definierten
Gutbereichs.

Erreicht der Druck das eingestellte Schaltfenster zwischen rP.1
(40bar) und SP.1 (250bar), schaltet der Ausgang entsprechend
der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC) um. Die Schalt-
funktion andert sich wieder beim Verlassen des Fensters. Da-
bei ist die Eintritts- bzw. Austrittsrichtung unerheblich. Die
Werte fur Schaltpunkt und Rickschaltpunkt miissen separat
verandert werden. Wird nur SP.1 verandert, bleibt rP.1 kon-
stant.

8.1.4  Fensterfunktion mit Hysterese (Beispiel)
jo2}
5 1 Schaltpunkt
je2]
g SP1
< AHysterese HYS1‘
1
0
1 1 >
0 30 50 Druck [bar]

Abb. 11: Diagramm Schaltpunkt mit Hysterese

Programmierte Parameter:

SP.1: 50,0 bar

HYS.1: 20,0 bar

Erreicht der Druck das eingestellte Schaltfenster zwischen
(SP.1-HYS.1) und SP.1 (50bar), schaltet der Ausgang entspre-
chend der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC) um. Die
Schaltfunktion andert sich wieder beim Verlassen des Fensters.
Dabei ist die Eintritts- bzw. Austrittsrichtung unerheblich. Wird
SP.1 verandert, bleibt die Hysterese erhalten.

8.2 Kurzanleitung Druckschalter mit Teach-In Funktion
1. Betriebsspannung anlegen. Das Gerat befindet sich nun au-

tomatisch im RUN-Modus
[Z] Reset /
U Esc

2

Taste Reset/ Esc mindestens 3 s lang betéti-

gen.

- Aktivierung des TEACH-Modus. (Pfeiltaste
nach oben und Pfeiltaste nach unten gleich-
zeitig driicken)

Das Gerat befindet sich nun im TEACH-Modus (Anzeige er-
lischt zyklisch).
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3. Nun kann der Druck am Druckerzeuger eingestellt und am
Display des Druckschalters kontrolliert werden.
4

Enter/Set Taste kurz betétigen.

Das Gerat befindet sich nun wieder automatisch im RUN-
Modus, die Schaltpunkte wurden neu berechnet und gespei-
chert.

8.3 Funktionsweise der Schaltausgange bei Druck-

schalter mit Teach-In Funktion

Anmerkungen:

» Die dargestellten Beispiele und Beschreibungen des Aus-
gangs 1 (SP.rP1) beziehen sich auf die Schaltfunktion ,Off-
ner“ (nc). Bei programmierter Schaltfunktion ,Schliesser*
(no) kehren sich die Zusténde entsprechend um.

* Der Mindestabstand zwischen Schaltpunkt und Rickschalt-
punkt ist vom System auf 1 bar festgelegt.

» Die kleinste einstellbare Hysterese ist vom System auf 1
bar festgelegt.

» Die dargestellten Beispiele und Beschreibungen des Aus-
gangs 2 beziehen sich auf die Schaltfunktion ,Schliesser*
(no) wenn dieser als Schaltausgang (SP.rP2) programmiert
ist. Bei programmierter Schaltfunktion ,Offner” (nc) kehren
sich die Zustande entsprechend um.

8.3.1  Teach-Funktion (Set) bei 100 bar ausgefiihrt Aus-
gang 1 als Offnerfunktion (Werkseinstellung)

Schaltpunkt mit Ruckschaltpunkt

Al

rP.2 SP.2
>
Y
a
0 < — .
0 90 97 100 P [bar]

Abb. 12: Diagramm Schaltpunkt mit Rickschaltpunkt

A Ausgang rP.1
p Druckin bar SP.1

Ruckschaltpunkt
Schaltpunkt

Programmierte Parameter:
SP.1: -3 % (Werkseinstellung)
rP.1: -10 % (Werkseinstellung)

Ein Druckanstieg auf SP.1 (hier 97 bar), schaltet den Ausgang
entsprechend der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC)
um.

Der Schaltzustand des Ausgangs kehrt sich bei abfallendem
Druck erst nach Erreichen von rP.1 um.

8.3.1.1  Ausgang 2 als SchlieRBerfunktion (Werkseinstel-

lung) Schaltpunkt mit Rickschaltpunkt

Al

rP.2 SP.2
1 < >
4
7 §
0 >
ol
0 80 97 100 P [bar]
Abb. 13: Diagramm Schaltpunkt mit Riickschaltpunkt
A Ausgang rP.2 Ruckschaltpunkt
p Druckin bar SP.2  Schaltpunkt

Programmierte Parameter:
SP.2: -3 % (Werkseinstellung)
rP.2: -20 % (Werkseinstellung)

Ein Druckanstieg auf SP.2 (hier 97 bar) schaltet den Ausgang
entsprechend der eingestellten Schaltfunktion (NO oder NC)
um.

Der Schaltzustand des Ausgangs kehrt sich bei abfallendem
Druck erst nach Erreichen von rP.2 um.

8.4 Betriebsarten bei Druckschalter mit klassischer Pa-
rametrierung

8.4.1 RUN Modus

Normaler Arbeitsbetrieb.

Nach Anlegen der Betriebspannung befindet sich das Geréat im
RUN-Modus. Der Druckwachter fiihrt seine Uberwachungsfunk-
tion nach den eingestellten Parametern aus und schaltet die
Ausgénge oder gibt ein Analogsignal aus. Auf dem Display er-
scheint der aktuelle Systemdruck und die roten LED signalisie-
ren die Schaltzustdnde der Ausgéange.

8.4.2  Grundmeni

Anzeige und Einstellen der Schaltpunkte, Riickschaltpunkte
oder der Hysterese.

Durch kurzen Druck auf die Taste Enter/Set lasst sich das
Grundmenu aufrufen. Der Arbeitsbetrieb bleibt intern erhalten.
Die Parameterwerte kdnnen abgelesen und eingestellt werden.
Kurzer Druck auf die Taste Pfeil n. unten bléttert durch die ein-
stellbaren Parameter.

Kurzer Druck auf die Taste Enter/Set zeigt den eingestellten
Parameterwert.

Kurzer Druck auf die Taste Pfeil n. oben oder Pfeil n. unten an-
dert schrittweise den Wert und langes Drlicken andert den Wert
schnell. Durch Druck auf die Taste Enter/Set blinkt die Anzeige
dreimal und der geénderte Wert wird gespeichert.

Das Gerat arbeitet jetzt mit dem neu eingestellten Wert.

Zurtickkehren in den RUN-Modus:
Driicken der Taste Reset/Esc.

8.4.3 Erweitertes Ment/ Programmiermodus

Einstellen der Parameter und Programmieren der Grundfunktio-
nen.

Das Gerat geht in den Programmiermodus, wenn im Grund-
menu der Punkt ,EF* eingestellt ist und die Enter/Set Taste
langer als 5s gedriickt wird.

Der Arbeitsbetrieb bleibt auch intern erhalten.
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Kurzer Druck auf die Tasten Pfeil n. oben oder Pfeil n. unten
blattert durch die einstellbaren Parameter.

Kurzer Druck auf die Taste Enter/Set zeigt den eingestellten
Parameterwert.

Kurzer Druck auf die Taste Pfeil n. oben oder Pfeil n. unten
andert schrittweise den Wert und langes Driicken &ndert den
Wert schnell. Durch Druck auf die Taste Enter/Set blinkt die
Anzeige dreimal und der gednderte Wert wird gespeichert.
Das Gerat arbeitet jetzt mit dem neu eingestellten Wert.

Zuriickkehren in den RUN-Modus: Mehrmaliges Driicken der
Taste Reset/Esc.

8.4.5

Parameterliste

Pa-
ram.

Beschreibung

SP1

Schaltpunkt S1

HYS1/
rP1

Hysterese S1 / Rickschaltpunkt S1

SP2

Schaltpunkt S2

HYS2 /
rP2

Hysterese S2 / Rickschaltpunkt S2

8.4.4 Programmieren
8.4.4.1 Programmieren
An- .
Taste zeige Beschreibung

EF

Dieser Menupunkt enthalt ein Untermeni mit wei-
teren Parametern. Halten Sie die Enter/Set Taste
5s lang gedriickt um Zugang zu diesen Parame-
tern zu erhalten.

Driicken Sie die Taste Enter/Set kurz
zum Einstieg in das Grundmen.
Dricken Sie die Taste Enter/Set er-

neut.
SP1 Der aktuelle Wert fur den Schaltpunkt
1X S1 wird angezeigt. *)

Stellen Sie den gewiinschten Wert mit
den Pfeiltasten ein.
Quittieren Sie den Wert mit Enter/Set.

rES

Reset (Rucksetzung auf Werkseinstellung)

Um den Reset durchzufiihren, halten Sie die En-
ter/Set Taste 5s lang gedriickt. Das Gerat schaltet
danach automatisch in den Run-Modus.

Dricken Sie die Taste Enter/Set.

Der aktuelle Wert fir den Rickschalt-

punkt S1 bzw. die Hysterese wird an-

rP1/ H *

HYS1 gezeigt. *)

1X Stellen Sie den gewiinschten Wert mit
den Pfeiltasten ein.

Quittieren Sie den Wert mit Enter/Set.

Ou1l

Konfiguration Ausgang 1:

Sie kénnen zwischen 4 Schaltfunktionen wéahlen:
SP.HY Schaltpunkt/ Hysterese

SP.rP  Schaltpunkt/ Riickschaltpunkt

FE.HY Fensterfunktion / Hysterese

FE. rP Fensterfunktion/ Riickschaltpunkt
oFF.1 Ausgang 1 aus

Ausgang 2 ist Schaltausgang: SP2 /
rP2 bzw. HYS2. Anderungen sind wie

@ oben beschrieben moglich.

Oder Ausgang 2 ist Error-Signal: Err.2

Wenn die Ausgénge abgeschaltet sind,

erscheint sofort EF.

noc 1

Funktion des Schaltausgangs S1:
no.1 (SchlieRer)
nc.1 (Offner)

Hinweis:
noc 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewéhlt wurde.

Driicken Sie Enter/Set oder Pfeil n. un-
ten kurz, um in den RUN Modus zu ge-
langen.
Halten Sie Enter/Set mindestens 5s
lang gedruckt um die erweiterten Funk-
@ EF tionen aufzurufen. Solange Sie die
Taste gedrickt halten, blinkt ein Punkt
rechts im Display.
Anderungen in den einzelnen Menii-
punkten erfolgen wie oben beschrie-
ben. Die einzelnen Meniipunkte ent-
nehmen Sie der Parameterliste.

1X

ds1

Funktion:
Einschaltverzégerung S1

Hinweis:
ds 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewahlt wurde.

drl

Funktion:
Ausschaltverzdogerung S1

Hinweis:
dr 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewéhlt wurde.

*) Ein blinkender Punkt rechts im Display zeigt an, dass der
Wert verandert werden kann.

Nach dem Quittieren des Wertes blinkt der Anzeigewert 3 mal.

Ou 2

Konfiguration Ausgang 2:

Sie kdnnen zwischen 4 Schaltfunktionen dem
Fehlersignal oder 4 Analalogfunktionen wahlen:
SP.HY Schaltpunkt/ Hysterese

SP.rP  Schaltpunkt/ Riickschaltpunkt
FE.HY Fensterfunktion / Hysterese

FE. rP Fensterfunktion/ Rickschaltpunkt
Err. 2 Error Signal

4-20 Analogsignal 4-20mA

0-20 Analogsignal 0-20mA

20-4 Analogsignal 20-4mA

20-0 Analogsignal 20-OmA

oFF.2 Ausgang 2 aus
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Par Beschreibung P Beschreibung
ram. ram.
ASP Funktion: HI Max. Speicher des Systemdrucks. Anzeige des
Analogstartpunkt: hoéchsten gemessenen Drucks.
Unterer Messwert (niedriger Druck), bei dem das @
Analogsignal startet. = Ldschen des Speichers
Hinweis: LO Min. Speicher des Systemdrucks. Anzeige des
ASP ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 ein Analogsig- niedrigsten
nal gewahlt wurde. gemessenen Drucks.
AEP Funktion: @ = Loschen des Speichers
Analogendpunkt N
Oberer Messwert (hoher Druck), bei dem das CcYc Zyklenzahler
Analogsignal endet. Anzeige der Schaltzyklen von S1.
Die Gesamtanzahl der Schaltzyklen wird im Ab-
Hinweis: stand von 5 min. i.n dgn pefmanenten Speicher
Der minimale Bereich zwischen Analogstart- und geschrieben und ist nicht I6schbar.
Analogendpunkt betragt 20% des Messbereiches. COF Nullpunkt-Kalibrierung
dAA Funktion: Der interne__Messwert (Arbeitswert des Sensors)
Dampfung fiir den Analogausgang wird gegeniiber dem realen Messwert verscho-
Mit dieser Funktion lassen sich Druckspitzen von bgn. .
Kurzer Einstellbereich: +/-10% der Messspanne .
Dauer oder hoher Frequenz herausfiltern. ddis Dampfung Display (Peak-Hold-Zeit)
dAA-Wert = Ansprechzeit zwischen Druckénde-
rung und Anderung des Analogsignals in Sekun- FdIS Funktion Display:
den. rd rotiere Anzeige
Ph Peak-Hold. kurzzeitig festgehaltene
Hinweis: Anzeige von Druckspitzen
dAA ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 ein Analogsig- Rd. Ph rotiere Anzeige + Peak Hold
nal gewahlt wurde. oFF normale Anzeige
FOUA | Funktion: tESt Enter/Set 5s driicken, dann Test-Funktion (kein
Fehlersignal des Analogausgangs. Timeout)
Der Analogausgang liefert ein Signal <3,6mA oder Mit der Test Funktion lassen sich alle eingestellten
>22mA (nur bei 4-20/ 20-4) Parameter Uberprifen, ohne dass der Druck ver-
andert wird. Die Anzeige startet mit dem aktuell
Hinweis: anliegenden Druck. Durch Betétigen der Pfeiltas-
Ist nur aktiv, wenn unter OU 2 ein Analogsignal ten kann die Anzeige erhoht odgr erniedrigt wer-
gewahlt wurde. den:_ AII(_e Parameter ve_zrhalten sich so, a_I_s ob der
tatsachliche Druck steigen oder fallen wirde.
EdA Error Anzeige des Analogausgangs Der Testmodus kann mit ESC verlassen werden.
(nur bei 4-20mA/ 20-4mA) - -
END Ende erweiterte Funktion
noc 2 Funktion des Schaltausgangs S2: Um wieder in den Run-Modus zu gelangen, dri-
no.2 (SchlieBer) cken Sie die Enter/Set Taste zweimal.
nc.2 (Offner)
o Die Geréte sind mit einer optischen Schnittstelle ausgeristet,
Hinweis: Uber die eine Verbindung zu einem PC erstellt werden kann.
noc 2 ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt- Das erforderliche Schnittstellenkabel und die Windows-Soft-
funktion gewahlt wurde. ware sind auf Anfrage erhéltlich.
. Mithilfe dieser Software kdnnen séamtliche in dieser Anleitung
ds 2 ankuon: . beschriebenen Einstellungen tiber den PC erfolgen.
Einschaltverzégerung S2
8.5  Betriebsarten bei Druckschalter mit Teach-In Funk-
Hinweis: tion
ds 2_ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt- 85.1 RUN Modus
funktion gewahlt wurde. Normaler Arbeitsbetrieb.
dr 2 Funktion: Nach Anlegen der Betriebspannung befindet sich das Gerat im

Ausschaltverzdgerung S2

Hinweis:
dr 2 ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt-
funktion gewahlt wurde.

RUN-Modus. Der Druckwachter fiihrt seine Uberwachungsfunk-
tion nach den eingestellten Parametern aus und schaltet die
Ausgéange oder gibt ein Analogsignal aus. Auf dem Display er-
scheint der aktuelle Systemdruck und die roten LED signalisie-
ren die Schaltzustande der Ausgéange.
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8.5.2  Grundmeni

Einstieg in das Menl ,EF* zum Einstellen aller Parameter.
Durch kurzen Druck auf die Taste Enter/Set lasst sich das
Grundmenu aufrufen. Anzeige ,EF* auf dem Display.

Zuriickkehren in den RUN-Modus:
Erneutes Driicken der Taste Enter/Set.

8.5.3 Erweitertes Menu (EF) / Programmiermodus
Einstellen der Parameter und Programmieren der Grundfunktio-
nen.

Das Gerat geht in den Programmiermodus, wenn im Grund-
menu der Punkt ,EF“ eingestellt ist und die Enter/Set Taste
langer als 5 s gedriickt wird.

Der Arbeitsbetrieb bleibt auch intern erhalten.

Kurzer Druck auf die Tasten Pfeil n. oben oder Pfeil n. unten
blattert durch die einstellbaren Parameter.

Kurzer Druck auf die Taste Enter/Set zeigt den eingestellten
Parameterwert.

Kurzer Druck auf die Taste Pfeil n. oben oder Pfeil n. unten
andert schrittweise den Wert und langes Driicken &ndert den
Wert schnell. Durch Druck auf die Taste Enter/Set blinkt die
Anzeige dreimal und der gednderte Wert wird gespeichert.
Das Gerat arbeitet jetzt mit dem neu eingestellten Wert.

Zuriuickkehren in den RUN-Modus (Grundmen():
Mehrmaliges Driicken der Taste Reset/Esc bis "EF" erscheint,
dann kurz Enter/Set betatigen.

8.5.5

Parameterliste

Pa-
ram.

Beschreibung

EF

Dieser Menupunkt enthalt das Untermeni mit den
Parametern. Halten Sie die Enter/Set Taste 5s
lang gedriickt um Zugang zu den Parametern zu
erhalten.

rES

Reset (Riicksetzung auf Werkseinstellung)

Um den Reset durchzufiihren, halten Sie die En-
ter/Set Taste 5s lang gedriickt. Das Gerat schaltet
danach automatisch in den Run-Modus.

Ou1l

Konfiguration Ausgang 1:
SP.rP  Schaltpunkt/ Ruckschaltpunkt
oFF.1 Ausgang 1 aus

SP1

Parameter SP1 in ,%" vom ,Sollwert"

(Sollwert = Anzeige auf dem Display beim Betati-
gen der Teach-In Funktion mit der Set-Taste)
Beispiel:

200bar -6bar (SP1=-3%)

= 194bar (tatséchlicher Schaltpunkt)

rP1

Parameter rP1 in ,%" vom ,Sollwert*
(Sollwert = Anzeige auf dem Display beim Betati-
gen der Teach-In Funktion mit der Set-Taste)

Beispiel:
200bar -20bar (rP1=-10%)
= 180bar (tatséchlicher Riickschaltpunkt)

8.5.4 Programmieren
8.54.1 Programmieren
Taste | AN Beschreibung
zeige
Enter o
Set Driicken Sie die Taste Enter/Set kurz
SP1 S "
zum Einstieg in das Grundmen.
1X

noc 1

Funktion des Schaltausgangs S1:
no.1 (SchlieBer)
nc.1 (Offner)

Hinweis:
noc 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewéhlt wurde.

Halten Sie Enter/Set mindestens 5s
lang gedruckt um die erweiterten Funk-
tionen aufzurufen. Solange Sie die
Taste gedriickt halten, blinkt ein Punkt
EF r_gachts im Display.

Anderungen in den einzelnen MenU-
1X punkten erfolgen wie oben (Kapitel: Er-
weitertes Meni) beschrieben. Die ein-
zelnen Menlpunkte entnehmen Sie

ds1

Funktion:
Einschaltverzogerung S1

Hinweis:
ds 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewéhlt wurde.

der Parameterliste.

*) Ein blinkender Punkt rechts im Display zeigt an, dass der
Wert verandert werden kann.
Nach dem Quittieren des Wertes blinkt der Anzeigewert 3 mal.

dr 1l

Funktion:
Ausschaltverzdogerung S1

Hinweis:
dr 1 ist nur aktiv, wenn unter Ou 1 eine Schalt-
funktion gewéhlt wurde.

Ou 2

Konfiguration Ausgang 2:
Sie kdnnen zwischen Schaltfunktion, dem Fehler-
signal oder 4 Analogfunktionen wéhlen:

SP.rP  Schaltpunkt/ Ruckschaltpunkt
Err. 2 Error Signal

4-20 Analogsignal 4 - 20 mA

0-20 Analogsignal 0 - 20 mA

20-4 Analogsignal 20 - 4 mA

20-0 Analogsignal 20 - 0 mA
oFF.2 Ausgang 2 aus

15/19




22, ROEMHELD
A% HLMA = STARK

Betriebsanleitung

BA_F9734
Par Beschreibung P Beschreibung
ram. ram.
ASP Funktion: noc 2 Funktion des Schaltausgangs S2:
Analogstartpunkt: no.2 @Ch“eger)
Unterer Messwert (niedriger Druck), bei dem das nc.2 (Offner)
Analogsignal startet.
Hinweis:
Hinweis: noc 2 ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt-
ASP ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 ein Analogsig- funktion gewahit wurde.
I ahlt wurde. .
na’ gewantt wurde ds2 Funktion:
AEP Funktion: Einschaltverzégerung S2
Analogendpunkt Hinweis: , .
Oberer Messwert (hoher Druck), bei dem das dS 2 ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt-
Analogsignal endet. funktion gewahlt wurde.
Hinweis: dr2 Funktion:
inweis: .
Der minimale Bereich zwischen Analogstart- und Ausschaltverzgerung S2
Analogendpunkt betragt 20% des Messbereiches. Hinweis:
dr 2 ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 eine Schalt-
dAA Funktion: funktion gewahlt wurde.
Dampfung fiir den Analogausgang ) HI Max. Speicher des Systemdrucks. Anzeige des
ll:/llt dieser Funktion lassen sich Druckspitzen von hochsten gemessenen Drucks.
urzer
Dauer oder hoher Frequgnz herausflltern. ) @ = Loschen des Speichers
dAA-Wert = Ansprechzeit zwischen Druckande-
rung und Anderung des Analogsignals in Sekun- LO Min. Speicher des Systemdrucks. Anzeige des
den. niedrigsten
gemessenen Drucks.
Hinweis:
dAA ist nur aktiv, wenn unter Ou 2 ein Analogsig- = Loschen des Speichers
nal gewahlt wurde.
CcyC Zyklenzéhler
FOUA | Funktion: Anzeige der Schaltzyklen von S1.
Fehlersignal des Analogausgangs. Die Gesamtanzahl der Schaltzyklen wird im Ab-
Der Analogausgang liefert ein Signal <3,6mA oder stand von 5 min. in den permanenten Speicher
>22mA (nur bei 4-20/ 20-4) geschrieben und ist nicht I6schbar.
. . COF Nullpunkt-Kalibrierung
Hinweis: . .
| ki OU 2 ein Analogsianal Der interne Messwert (Arbeitswert des Sensors)
st nur a tiv, wenn unter ein Analogsigna wird gegenuiber dem realen Messwert verscho-
gewahlt wurde. ben
EdA Error Anzeige des Analogausgangs Einstellbereich: +/-10% der Messspanne.
(nur bei 4-20mA/ 20-4mA) ddis Dampfung Display (Peak-Hold-Zeit)
SP2 Paramete_r SP2 i_n ,%"“ vom ,,Sqllwert“. - N FdIS Funktion Display:
ot~ Apzece s dem Dispay b e o rotere Anzege (190
gen der Teach-In Funktion mit der Set-Taste) Ph Peak-Hold. kurzzeitig festgehaltene
o Anzeige von Druckspitzen
sg(l)sbplellﬁb (SP2= -3%) Rd. Ph rotiere Anzeige (180 °) + Peak Hold
ar -6bar =-3% ;
- oFF normale Anzeige
= 194bar (tatsachlicher Schaltpunkt) g
Enter/Set 5s driicken, dann Test-Funktion (kein
rP2 Parameter rP2 in ,%" vom ,Sollwert®. tESt Timeout . unktion (ke
rrP2in . N )
(Soll(\;vergr— A?]Z?'glf al;f_dem Dl('jspla%/ b(=:||_m Betati- Mit der Test Funktion lassen sich alle eingestellten
gen der Teach-In Funktion mit der Set-Taste) Parameter tUberprifen, ohne dass der Druck ver-
o andert wird. Die Anzeige startet mit dem aktuell
Beispiel: anliegenden Druck. Durch Betatigen der Pfeiltas-
200bar -40bar (rP2=-20%) ten kann die Anzeige erhoht oder erniedrigt wer-
= 160bar (tatséchlicher Rickschaltpunkt) den. Alle Parameter verhalten sich so, als ob der
tatséchliche Druck steigen oder fallen wirde.
Der Testmodus kann mit ESC verlassen werden.
END Ende erweiterte Funktion

Um wieder in den Run-Modus zu gelangen, dri-
cken Sie die Enter/Set Taste zweimal.
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Die Gerate sind mit einer optischen Schnittstelle ausgerustet, ) Ursache Auswirkung auf | Ursache
Uber die eine Verbindung zu einem PC erstellt werden kann. % Ausgange Behebung
Das erforderliche Schnittstellenkabel und die Windows-Soft- N
ware sind auf Anfrage erhaltlich. <
Mithilfe dieser Software kdnnen samtliche in dieser Anleitung
beschriebenen Einstellungen tiber den PC erfolgen. Blrden-Wi-
derstand
prufen.

9 Wartung

9.1 Wartung

Kontrollieren Sie die Hydraulikanschlisse auf Dichtheit (Sicht-
kontrolle). Der Druckschalter selbst ist wartungsfrei.

9.2 Reinigung
N\ VORSICHT

> Hinweis:

Wird die Meldung nicht gewiinscht, kann im
Menupunkt EdA auf Ed.oF geschaltet werden.

Sachschaden, Beschadigung oder Funktionsausfall

Durch aggressive Reinigungsmittel kann es zu Beschadigung,

besonders von Dichtungen kommen.

Das Produkt darf nicht mit:

» Korrosiven oder étzenden Substanzen oder

* Organischen Lésemitteln wie halogenierte oder aromati-
sche Kohlenwasserstoffe und Ketone (Nitroverdiinnung,
Aceton etc.), gereinigt werden.

Das Produkt muss in regelmafRligen Abstanden von Schmutz,
Spénen und anhaftenden Flissigkeiten gereinigt werden.

10 Stdrungsbeseitigung

Bei mdglichen Stérungen tberprifen sie die Anschlisse, die
elektrischen Daten, den Betriebsdruck und die korrekte Mon-
tage.

Storanzeigen wahrend des Betriebs

*) Stérungssignal des Analogausgangs nur, wenn unter Ou2
ein Analogsignal (4-20mA oder 20-4mA) gewahlt wurde.
Das Storungs-Signal (< 3,6mA oder >22mA) ist im Menupunkt

FOUA einstellbar.

11 Technische Daten

Kenngroéflen

Anschluss

M12 Stecker 4-polig

Betriebsfluid:

Hydraulikél HLP22, 32 und 46
(Andere Medien bitte riickfra-

gen)

Druckbereiche [bar]

5...600

Uberlast [bar]

50% des Nenndrucks (Pn)

Druckerfassung

Spitzenwertspeicher alle 2 ms
(Anzeige Uber PC)

Betriebsspannung

12 bis 32 V DC (Restwelligkeit <
10 %), kurzschlussfest, verpo-
lungssicher,

Spannungsabfall (max. | <2V
Last)
Stromaufnahme (ohne <60 mA

Last)

o) Ursache Auswirkung auf | Ursache Schaltausgange 2 x pnp-schaltend, no/nc
2 Ausgange Behebung je 250 mA
c Verzdégerungszeit 0 bis 20 s, Einschalt- und Aus-
< schaltverz6gerung getrennt ein-
stellbar
oL Uberlast System- Einstellbereich Schalt- | 1 bis 100 % von PN,
Messbereichs- druck be- punkt
Uberschreitung grenzen auf Riickschaltpunkt 0 bis 99 % von PN
(Ser;sor-lelt) > Pnenn. Schaltfrequenz max. 125 Hz
120 /oanenn Reproduzierbarkeit < 0,1 % vom Endwert
uL l'dlnterbast ich Analogausgang 0/4 bis 20 mA, 20 bis 0/4 mA,
essbereichs- Start- und Endpunkt wahlbar
Unterschreitung Burde max. RL [W]=(Ub-8V)/ 20 mA
SC1 Kurzschluss S1 | Analogausgang= | Verkabe- d : - ——
Stérungssignal* lung priifen. Fehlererkennung Analﬁgausgang bei Leitungs-
Schaltlast - - bruc -
S1 priifen. Anstiegszeit 5ms (10 % bis 90 % von PN)
SC2 | Kurzschluss S2 | Analogausgang= | Verkabe- Dampfung 0 bis 20 s, einstellbar
Storungssignal *) | lung prifen. Linearitatsabweichung | max. 0,25 % von PN
Schaltlast Systemdruck-Anzeige | 4 x 7 Segment LED-Anzeige
S2 prifen. Anzeigendampfung 0 bis 20 s, einstellbar
S¢ Kurzschluss S1 An__alogaus_gang- Verkab?- Schaltfunktionsanzeige | 2x LED rot
und S2 Stérungssignal *) | lung prifen. - —— .
Schaltlast Betriebstemperatur -20°C bis +80°C
priifen. Temperaturdrift < 0,2 %/ 10 K (-10°C bis
ERR | Sensor defekt, S1 und S2 ist Hersteller +70°C)
interner Fehler | ausgeschaltet kontaktie- Druckanschluss G1/4A, SW 22, drehbar
Analogausgang = | ren. Sensorkopfwerkstoff Edelstahl 1.4435
Stérungssignal *) Gehausewerkstoff Polyamid
AOP | Analog-Aus- Verkabe- Schutzart IP65 nach EN 60529
gang offen lung prifen. MTTEd 280 Jahre
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Schaltzyklen 10 Millionen

Masse 0,350 kg

Optische Schnittstelle 9600 Baud, uber Opto-Adapter
an USB-Port (auf Anfrage)

Druckschalter mit klassischer Parametrierung

Werkseinstellungen Ebene 1

BA_F9734
Hi 0
Lo 0
CYyCc 0
COF 0,0
ddIs 0
FdIS oFF
| sLoc | aktiv
12 Zubehor
© HINWEIS
Zubehor

Zubehor, auf Anfrage lieferbar.

13 Lagerung
/N VORSICHT

SP1 100 % des Nenndruckes

HYS1 10 % des Nenndruckes

SP 2 100 % des Nenndruckes

HYS 2 10 % des Nenndruckes
Werkseinstellungen Ebene 2

Oul SP.HY

nocl no.l

dsi1 0,30

drl 0,00

Ou2 SP.HY

noc2 no.2

ds2 0,30

dr2 0,00

Hi 0

Lo 0

cyC 0

COF 0,0

ddIs 0

FdIS oFF

sLoc nicht aktiv

Druckschalter mit Teach-In Funktion

Werkseinstellungen Ebene 1

SP1 485 bar
rP1 450 bar
SP 2 485 bar
rP2 400 bar
Werkseinstellungen Ebene 2

Oul SP.rP
SP1 -3%
rP1 -10 %
nocl nc.1l
dsi1 0,00
drl 0,00
Ou2 SP.rP
SP2 -3%
rP2 -20 %
noc2 no.2
ds2 0,00
dr2 0,00

Beschadigung durch falsche Lagerung von Bauteilen

Bei unsachgemafer Lagerung kann es zu Versprédungen von

Dichtungen und zur Verharzung des Korrosionsschutzdéls bzw.

zur Korrosion am/im Element kommen.

» Lagerung in der Verpackung und gemaRigten Umweltbedin-
gungen.

» Das Produkt darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausge-
setzt werden, da das UV-Licht die Dichtungen zerstéren
kann.

ROEMHELD-Produkte werden standardmaflig mit Mineral6l ge-
pruft. AuRen sind die Produkte mit einem Korrosionsschutzmit-
tel behandelt.

Der nach der Priifung zuriickbleibende Olfilm sorgt furr einen
sechsmonatigen Innenkorrosionsschutz bei einer Lagerung in
trockenen und gleichmafig temperierten Raumen.

14 Entsorgung

Umweltgefahrlich

Wegen moglicher Umweltverschmutzungen miissen
die einzelnen Komponenten von einem zugelasse-
nen Fachunternehmen entsorgt werden.

Die einzelnen Materialien missen entsprechend den gliltigen
Richtlinien und Vorschriften sowie den Umweltbedingungen
entsorgt werden.

Besondere Aufmerksamkeit gilt der Entsorgung von Bauteilen
mit Restanteilen von Druckflissigkeiten. Die Hinweise fir die
Entsorgung im Sicherheitsdatenblatt miussen beachtet werden.
Bei der Entsorgung von elektrischen und elektronischen Bau-
teilen (z.B. Wegmesssysteme, Sensoren, etc.) missen die lan-
desspezifischen gesetzlichen Regelungen und Vorschriften ein-
gehalten werden.
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15 Konformitatserklarung

15.1 Hersteller

Hersteller

Ro&mheld GmbH Friedrichshiitte
RoémbheldstralRe 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
E-Mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Technischer Dokumentations- Beauftragter:
Dipl.-Ing. (FH) Jirgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Diese Konformitatserkléarung gilt fir die Produkte:

Druckschalter des Katalogblatts F9734. Dies sind die Typen
bzw. Bestellnummern:

Druckschalter mit klassischer Parametierung:
* 9740 049A

Druckschalter mit Teach-In Funktion:
* 9740 050A

Hiermit erklaren wir, dass die bezeichneten Produkte in ihrer
Konzipierung und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr ge-
brachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der genannten EU-Richtlinien entspre-
chen.

Folgende EU-Richtlinien wurden angewandt:
* 2014/30/EU, EMV - Elektromagnetische Vertraglichkeit
* 2011/65/EU, RoHS

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 61000-4-2; 2009-12, Elektromagnetische Vertraglich-
keit (EMV) - Teil 4-2: Pruf- und Messverfahren - Prifung der
Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat

DIN EN 61000-4-4; 2009-10, Elektromagnetische Vertraglich-
keit (EMV) - Teil 4-4: Pruf- und Messverfahren - Prifung der
Storfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische Stoérgro-
3en/Burst

. Kelph 42,{

Ralph Ludwig
Leiter Konstruktion und Entwicklung

R6mheld GmbH
Friedrichshitte

Laubach, 16.8.2023
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